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E‘Ej INTRODUCAO/APRESENTACAO DO PRODUTO

Parabéns!

Vocé acaba de se tornar uma
AUTORIDADE EM LIMPEZA!

Vocé vai descobrir no seu dia-a-dia, todos os beneficios de utilizar um produto WAP, que é
sinbnimo de poténcia, durabilidade, design e principalmente solucdes que trazem mais
praticidade e desempenho com menor esfor¢co. D& boas vindas a esse verdadeiro parceiro da
limpeza em sua casa e tenha mais tempo para vocé e sua familia.

www.wap.ind.br

Bem-vindo ao mundo WAP!

Conheca as pecgas e acessorios que vao facilitar a sua vida

Ao abrir a caixa vocé vai encontrar todo o respeito que a WAP dedica a vocé.
Aqui estdo todas as pecas e acessorios que vocé precisa conhecer bem
para obter um melhor resultado. Confira se todos os componentes estdo
presentes e em perfeito estado. Depois, maos a obra.

Botdo ON/OFF

Gatilho de Pulverizacao

Botdo Turbo

Haste |

Botdo Trava do Recipiente para Agua Limpa
Recipiente para Agua Limpa

Luz Indicadora de carregamento

Unidade Principal )

Botdo Trava do Recipiente para Agua Suja
10.  Alca do Recipiente para Agua Suja

11.  Recipiente para Agua Suja

12. Bobiade Agua

13.  Tampa Saida de Ar

14.  Roda Emborrachada

15.  Escova Elétrica com MOP Rotativo

16.  Protetor da Escova Elétrica com MOP Rotativo
17.  Carregador de Bateria

18.  Escova de Limpeza do Recipiente

19. Bandeja/Suporte

WONOUNAWN =

NOTA

Porrazdes de transporte e embalagem, alguns acessérios
poderao ser fornecidos desmontados. Siga as instrucées
contidas neste manual para realizar a montagem de seu
produto.
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DADOS TECNICOS EEJ

DADOS TECNICOS

Tensdo de Trabalho (VDC) 222
Bateria (MAh) 2500
Tipo de Bateria / Removivel Li-lon / Nao
Tempo de Carregamento (h) 3~4
Autonomia (minutos)* <25
Nivel de Ruido (dB(A)) <85
Modo de Controle Manual
Capacidade Util do Recipiente para Agua Limpa (ml) 550
Capacidade Util do Recipiente para Agua Suja (ml) 400
Dimensdes do Produto Montado (C x L x A) (cm) 27x25x110
Peso Liquido (kg) 3,4
Tensdo de Saida (VDC) 26
Corrente de Saida (mA) 830

*A autonomia (quando o aparelho esté totalmente carregado) podera variar conforme a érea, superficie, ciclos, modo de opera-
¢do e nivel de sucgdo.

A Fresnomaq Indistria de Maquinas S/A se reserva o direito de promover alteracdes a qualquer momento e sem prévio
aviso, em decorréncia de avancos tecnoldgicos e modificacdes de especificacdes técnicas e comerciais. Os valores de
performance e dados técnicos indicados neste catdlogo, como poténcia, tensdo aplicada, entre outros, podem variar de
acordo com os fatores de aplicagdo (intemperancas do ambiente, superficies a serem trabalhadas, etc.) e acessorios
utilizados. Outra situagdo que pode nos levar a efetuar algum tipo de alteragdo referente aos valores de performance, serd
mediante a atualizacdo e lancamentos de novas versdes de produtos da linha.

Esta maquina destina-se para uso ocasional ou comercial, por exemplo, em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas, escritérios
e locadoras.
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\E‘Ej OBSERVACOES IMPORTANTES / INSTRUCOES DE SEGURANCA

0O manual do usuério que acompanha seu equipamento foi desenvolvido com o objetivo de esclarecer quaisquer dividas que
possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informacdes importantes sobre seguranca que se seguidas corretamente,
podem garantir o bom funcionamento do aparelho e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e fotos que facilitam o entendi-
mento dos procedimentos descritos e enfatizando observacdes que requerem maior atencao para o melhor uso do aparelho.

LEGENDA:
0 ATENCAO!
NOTA

Indica ao usuério procedimentos que reque-

rem muita atencao, pois podem trazer riscos
ao aparelho e também a satide do usuério se
n3o realizados corretamente.

Indica ao usudrio detalhes sobre o funcionamento do
aparelho, geralmente recomendacées da melhor utiliza-
cdo deste.

IMPORTANTE PERIGO

) - - - Indica ao usuario praticas inseguras quanto
Indica ao usuério observagdes muito importantes sobre P g q

o funcionamento, recomendag¢des que ndo podem dei-
xar de ser realizadas para garantir sua seguranca.

ao funcionamento do aparelho, que podem
resultar em alto risco a saide e/ou acidentes
graves ou fatais.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Apds desembalar o produto, os invdlucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deverdo
ficar longe do alcance de criangas e animais, a fim de se evitar riscos de sufocamento ao brincar ou
manusear tais residuos.

Antes de ligar seu produto, inspecione-o com cuidado. No caso de encontrar algum defeito, néo ligue o

Antes da equipamento e entre em contato com seu distribuidor.

utilizacdo

Antes de utilizar seu equipamento, verifique se a tenséo da rede elétrica é a mesma do produto.

Antes de operar o equipamento, encaixe todos os acessorios necessérios de forma correta e depois
acione o interruptor liga / desliga. O equipamento deve ser colocado em uma superficie plana e estéavel.

Este produto néo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas em relacdo ao uso do produto por alguém que seja responsavel por sua seguranca.

Criancas devem ser supervisionadas para que nao brinquem com o produto.

Nunca deixe a extratora ligada sem supervisao.
Durante a

utilizagdo Nunca se afaste do equipamento enquanto este estiver ligado.

Nunca utilize o cabo elétrico do carregador para arrastar ou puxar o produto.

N&o deixe o cabo elétrico do carregador em contato com objetos cortantes ou quinas para ndo danifica-lo.

Nunca opere este equipamento em locais de risco de incéndio ou explosdo, em pocas de dgua ou outros
liquidos.
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Produtos em spray aerosol podem ser inflaméaveis. Ndo os utilize perto da extratora.

Nunca aspire qualquer tipo de liquidos inflamaveis nem brasas de pontas de cigarro: pode haver risco de
explosdo.

Use o equipamento somente para os propdsitos descritos neste manual. E vedado o uso para outras
finalidades.

O equipamento nunca deve ser utilizado debaixo d’dgua. Nunca exponha o equipamento a chuva ou
respingos e guarde-o sempre em um local seco.

Particulas de poeira muito finas, como toner, gesso e cimento podem ir para 0 motor, uma vez que
apresentam uma espessura que dificulta a retencdo da particula no filtro.

Sempre use o0 equipamento em ambientes arejados e nunca cubra ou obstrua as entradas de ar.

Em caso de acidente ou quebra, desligue o equipamento imediatamente.

N&o trabalhe com o equipamento desequilibrado.

Durante a
utilizagdo Procure utilizar a alca para movimentar o equipamento,

N&o force o movimento quando enroscar em algum objeto.

Obejtos cortantes, com grampos, alfinetes, agulhas e vidros podem danificar os filtros.

Objetos grandes, como pedacos de tecido, pedacos grandes de papel e revestimento de macos de cigarro
podem obstruir a passagem do ar pelo canal de sucg¢&o.

Se o cabo do carregador estiver danificado, ele deve ser substituido pelo Servico Autorizado WAP ou por
técnicos qualificados para evitar situacdes de risco.

Para evitar riscos de choque elétrico, ndo molhe, nem utilize o produto com as mdos molhadas, nem
submerja o cabo elétrico, o plugue ou o préprio produto na dgua ou em outros tipos de liquidos ou
materiais inflaméaveis.

Utilize pecas originais. Isso evita danos ao produto e riscos a quem o manipula.

Conecte o carregador de bateria em uma tomada adequada e em perfeito estado para evitar sobrecarga
na rede elétrica e / ou mau contato na tomada.

Se ocorrer o entupimento ou obstrugdo dos bocais, mangueiras e tubos, o equipamento sé pode ser
usado ap6s a desobstrucdo dos mesmos.

AVISO! Ndo utilize o equipamento se o cabo de alimentagdo ou partes importantes do aparelho estiverem
Sobre os danificados, por exemplo, dispositivos de seguranca, mangueiras e acessorios.
acessorios

AVISO! Encaixes e acoplamentos sdo importantes para a seguranca do equipamento. Use apenas
acessorios recomendados pelo fabricante.

Esvazie sempre os recipientes quando estiverem cheios.

IMPORTANTE

Utilize somente o detergente apropriado para limpeza de pisos com elevado grau de sujidade e baixa espumagao.
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Desligue o produto da tomada sempre que fizer limpeza / manutencao.

Os trabalhos de reparo e manutengdo devem ser realizados apenas na rede de Servicos Autorizados WAP.

Desligue o produto da tomada antes de realizar qualquer manutencao ou limpeza e ao substituir pegas.

Nunca limpe o equipamento com élcool, solventes ou outros produtos agressivos de limpeza.

Sobre reparo, — — -
limpeza e Desconecte todos os acessorios antes de iniciar a limpeza.

manutencao

Esvazie os recipientes sempre antes de guardar o equipamento.

Periodicamente verifique as condi¢des do filtro de prote¢cdo do motor.

Limpe as pecas plasticas com um pano limpo e levemente umedecido em &gua e detergente neutro.

Mantenha o produto em local seco, fresco, ventilado e longe de produtos inflamaveis e / ou explosivos.

0 uso de detergente ndo apropriado implicaréd em limpeza irregular, falha na bomba de sucgdo o qual ndo
serd coberto pela garantia.

IMPORTANTE! A béia de vedacdo ird atuar quando o tanque atingir sua capacidade maxima. Nesses casos, o motor ira
operar normalmente, porém nao ird ocorrer a succao do liquido.

Ao término do servigo, descarte o residual do detergente e lave o recipiente.

ATENCAO!

Este aparelho ndo é adequado ao trabalho em superficies que liberem substancias sélidas ou liquidas nocivas a
satde. Ndo opere a maquina sobre escadas ou degraus.

CUIDADO!

N&o conserte nem danifique o cabo elétrico. Risco de choque elétrico.

ATENGAO! Este aparelho ndo é adequado para a aspiracio de poeiras perigosas.

ATENCAO! Operadores e usudrios devem ser adequadamente instruidos sobre o uso dessas méquinas.

ATENCAO! Se houver vazamento de espuma ou liquidos a partir da maquina, desligue imediatamente.
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MONTANDO SEU PRODUTO E‘%

ANTES DE INICIAR A LIMPEZA

1. Os pisos devem ser aspirados antes de iniciar a limpeza com
a sua extratora vertical.

VISTA TRASEIRA

2. E recomendado realizar o teste da solugdo de limpeza que
& seré utilizada em uma pequena area do piso antes de aplica-la

completamente para se certificar de que o detergente ndo ira
manchar o tecido.

IMPORTANTE

No caso de pisos muito sujos, podera ser necessario
repetir a operacdo por mais vezes. Abasteca o tanque e
4gua limpa com o agente quimico ja diluido conforme
recomendacao do fabricante.

1. Insira a haste (4) na unidade principal, encaixe até ouvir um
“click” e em seguida fixe com o parafuso.

NOTA

Antes de aplicar o agente quimico limpador, certifique-
se que a superficie a ser lavada esta isenta de poeiras e
sujeiras.

2. Caso necessitar desmontar a alga, com o auxilio de uma
chave Philips remova o parafuso e pressione a mola no local
para destravar a alca, em seguida remova-a.
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\E‘Ej PREPARANDO O SEU PRODUTO

CARREGANDO A SUA EXTRATORA 3
ATENCAO!

Para aumentar a vida Gtil da sua bateria,
carregue seu produto a cada 3 meses,
caso 0 mesmo nao tenha sido utilizado
neste periodo.

ATENCAO!

O tempo para o completo carregamento
podera variar de 3 a 4 horas.

ATENCAO!

Armazene o seu produto adequadamente
dentro de casa e em local seco.

1. Encaixe o conector do carregador de bateria na unidade
principal e o plugue na tomada elétrica. Antes do primeiro
uso, carregue o seu produto por periodo minimo de 5 horas.

LUZES INDICADORAS

ATENCAO!
Manter sempre seu produto na posi¢cao

vertical durante o carregamento. Luz azul acesa

Produto no nivel | de funcionamento (baixo)

ATENCAO!

Carregue o seu aparelho apenas com o
carregador de bateria fornecido WAP.

Luz azul piscando
Produto no nivel Il de funcionamento (alto)

LUZES INDICADORAS Luz vermelha piscando
Produto estd com a escova rotativa travada

ou com baixa poténcia

Nz
_ - __ Luzazul piscando
0 seu produto esta carregando Luz vermelha
7 1 N D Seu produto estd com pouca carga e devera
ser carregado

Luz azul acesa durante 2 minutos e
C] desliga
Produto com carga completa
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UTILIZANDO SEU PRODUTO E‘%

ENCHENDO O RECIPIENTE COM AGcuas ¢ )
SOLUCAO LIMPANTE. IMPORTANTE

N&o despejar uma quantidade maior do que o méaximo
permitido, conforme marcag¢do de nivel indicada no
recipiente.

IMPORTANTE

A temperatura maxima permitida da solucdo de limpeza
que serd inserida no recipiente é 60° C

1. Pressione o botdo de liberagdo e em seguida remova o reci-
piente de 4gua limpa (6) da unidade principal.

SOLUCAO DE LIMPEZA/ DETERGENTE

O detergente ou limpador deveré ter baixo nivel de espuma-
CLICK! ¢do e a solugdo do produto deveré ser alcalina.

Deve-se seguir as instrucdes de diluicdo fornecida pelo fabri-
cante.

E recomendado realizar um teste em uma pequena érea na
superficie antes de aplicar completamente, para se certificar
de que o detergente ndo ird danificar o piso.

IMPORTANTE

N&o utilize produtos de limpeza que produza grande
quantidade de espuma, isto ird impactar no funciona-
mento e desempenho do seu produto.

2. Despejar a solucdo de limpeza diluida seguindo as reco-
mendac¢des do fabricante e em seguida monte-o novamente
repetindo o processo inverso. Aguarde o barulho de “click” ao
qual indicara que o recipiente (6) foi travado corretamente.
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LIMPANDO PISOS

1. Defina a area a ser limpa, durante a operagdo a solugdo
limpante podera escapar do acessoério de piso mesmo com o
aparelho desligado, para isto deixe a bandeja de apoio préxima
ao produto.

UTILIZANDO SEU PRODUTO

FUNCAO DE PULVERIZACAO / ESCOVA
ROTATIVA

2. N&o incline o seu aparelho mais do que 144° para evitar va-
zamento de dgua dos recipientes.

3. Para operar o seu produto, remova-o do carregador de car-
regamento e siga as indicacdes abaixo para utilizar as funcdes
disponiveis para seu produto:

Recomendacdes:

- Para secar mais rapido seu piso e evitar umedecimento em
excesso, ndo utilize acione a pulverizacdo 100% do tempo.
Solte o gatilho apdsja ter pulverizado na superficie a ser limpa.

- Levaré cerca de 5 minutos para secar a superficie quando for
utilizado o nivel | (baixo), e 8 minutos no modo mais potente.
Dependera do material da superficie e do clima no momento
da limpeza.

FUNCAO ASPIRACAO

o
OFF

©

1. Pressionar o botdo ON/OFF para ativar a funcdo de aspira-
céo.

2. A funcdo de pulverizacdo e operacdo da escova rotativa
podera ser selecionada através do botdo TURBO ilustrado
acima. Este possui dois niveis de poténcia (I e II), baixo e alto
respectivamente.

Nivel I (Baixo):
Menor quantidade de agua a ser pulverizada na superficie e
menor velocidade da escova rotativa.

- Estando com esta funcdo desligada, pressionar o botdo 2
apenas uma vez.

IMPORTANTE

Quando estiver operando nesta funcao a luz indicadora
azul do botdo ficara acesa.

Nivel Il (Alto):
Maior quantidade de dgua que serd pulverizada na superficie e
maior velocidade da escova rotativa.

- Estando com esta fun¢do desligada pressionar o botdo 2
duas vezes.

IMPORTANTE

Quando estiver operando nesta funcdo, a luz indicadora
azul do botdo ficara piscando.
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UTILIZANDO SEU PRODUTO E‘%

RECIPIENTE DE AGUA SUJA CHEIO

Durante a limpeza quando o recipiente de sujeira atingir a sua
capacidade méxima, a bdia de seguranca serd acionada e o
produto ndo aspirara mais sujeira. Seguir a instrucdo abaixo
para entdo prosseguir com a limpeza.

3. Para acionar o sistema de pulverizacdo, pressione o gatilho
conforme acima.

, o

IMPORTANTE
Caso esteja realizando a limpeza com a pulverizacio no 1. Coloque o seu produto na posicdo vertical, pressione o
Nivel | (baixo) e deseja alterar para o Nivel Il (alto), solte o botéo de liberagdo do recipiente e remova-o da unidade prin-
gatilho e pressione o botdo 2 mais uma vez. cipal.
. J
{ \
IMPORTANTE
N3o aspire liquidos e/ou sujeiras que produzam espuma.
. J
{ N\
IMPORTANTE

Ao utilizar o produto para aspiracao de liquidos, deve-se
sempre colocar o produto na posicdo vertical a fim de
evitar vazamentos. Quando ele estiver com o recipiente
cheio de dgua ndo deixe o produto na horizontal ou de
ponta cabega.

2. Remova a tampa do recipiente de dgua cheio e em seguida
faca a montagem deste no produto.

ATENCAO!

O seu aparelho nao foi projetado para

aspiracdo de grandes quantidades
de liquidos. A maxima capacidade de
armazenamento é 400 ml.
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AUTOLIMPEZA

LIMPEZA, CONSERVACAO E ARMAZENAMENTO

LIMPANDO O RECIPIENTE DE AGUA SUJA

g

Ao final da utilizagdo, coloque o produto na base, pressione
ON/OFF einicie o processo de auto limpeza da escova elétrica
com MOP rotativo.

LIMPANDO O SEU PRODUTO

Ao término de toda operacdo, desligue seu aparelho e limpe-o
utilizando um pano Gmido com &gua ou detergente neutro.

ATENCAO!

Nunca coloque ou enxague o seu produto
debaixo d’agua.

1. Coloque o seu produto na posicdo vertical, pressione o
botdo de liberacdo do recipiente e remova-o da unidade

principal.
N M P

2. Remova a tampa do recipiente, despeje a agua em um
local adequado e lave-o em 4gua corrente. Em seguida faca
novamente a montagem no produto. Se necessario, utilize a
escova de limpeza que acompanha seu produto para auxiliar
na limpeza.
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LIMPEZA, CONSERVACAO E ARMAZENAMENTO E‘%

LIMPEZA DO FILTRO DA BOIA

Verifique constantemente se o filtro de protecdo da bodia esté
limpo, caso houver sujeiras sobre a superficie do filtro siga os
passos abaixo para efetuar a limpeza:

LIMPEZA DO FILTRO DE AR

‘ 1

1. Remova o recipiente de dgua suja da unidade principal, re-
mova o suporte do filtro de ar.

2. E limpe colocando-o sob a dgua corrente até a remo¢ao
completa da sujeira, em seguida repita o processo inverso
para a montagem.

2. Abra a tampa do suporte do filtro e remova-o, lave-o sob
agua corrente. Deixe-o secar antes de realizar a montagem
novamente.

ATENCAO!

Nunca lave os compartimentos ou 0s
filtros de p6 em uma maquina de lavar
louca ou lava roupas.
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E‘Ej LIMPEZA, CONSERVACAO E ARMAZENAMENTO

LIMPEZA DA ESCOVA ELETRICA ROTATIVA

1. Remova a tampa superior da escova de piso, puxando verti- 4. Remova o suporte centralizador, e lave a escova rotativa e o
calmente para cima na posicdo indicada. protetor da escova rotativa em dgua corrente e deixe-os secar.

2. Remova pelo suporte centralizador a escova rotativa, pu- 5. Monte o suporte centralizador na escova rotativa.
xando-a verticalmente para cima.

3. Utilize uma escova com cerdas macias (ACESSORIO NAO 6. Remova as sujeiras no bocal de aspiragdo do acessério de
FORNECIDO) para remover o excesso de sujeira. piso com um pano Umido.
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LIMPEZA, CONSERVACAO E ARMAZENAMENTO E‘%

7. Encaixe a escova rotativa pelo lado esquerdo, e em seguida
encaixe o suporte centralizador no lado direito, seguindo os
sentidos indicados abaixo.

CLICK!

8. Alinhe os encaixes A e B ilustrados para efetuar o travamen-
to do protetor da escova rotativa, entdo pressione até ouvir
um “click” ao qual indicaré que este foi travado corretamente.
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CLEANER

[ mob ]

LIMPADORA DE PISO

MOLHA
ESFREGA

EXTRAI
AGUAE PO

ofe mobilidade

ORA A BATERIA

{ 215 B tivium

-S WAP FLOOR CLEANER MOB



SINTOMA

Produto ndo liga e esta
com uma luz vermelha
acesa

SOLUCOES PARA POSSIVEIS PROBLEMAS

CAUSA

Sobreaquecimento

=2

SOLUGCAO

Deixe seu aparelho esfriar antes de utiliza-lo
novamente.

Bateria descarregada ou com nivel abaixo do
necessario

Verifique se o aspirador estd carregado o
suficiente para realizar o trabalho, se néo,
carregue-o.

Luzes piscando alternadas
vermelha e azul

Produto com algum defeito

Por favor, contate uma de nossas redes
autorizadas WAP para conserto.

N&o aspira ou esta com
baixa sucgdo

Recipiente de é&gua
capacidade méaxima

suja atingiu sua

Esvazie o seu recipiente de 4gua suja e reinstale
novamente.

Escova rotativa ndo estd funcionando

corretamente

Verifique se a escova estd instalada
corretamente ou se esté com sujeiras.

Protetor da escova ndo estd instalado

corretamente

Instale novamente o protetor da escova
rotativa.

O filtro de ar esté sujo

Limpe o filtro de ar.

O bocal de aspiracdo do bocal de piso esta
obstruido

Remova a sujeira e detritos que estao
obstruindo a aspiragdo de sujeiras

Bateria descarregada ou com nivel abaixo do
necessario

Verifique se o aspirador estd carregado o
suficiente para realizar o trabalho, se néo,
carregue-o.

O produto esté fazendo
ruidos estranhos

O canal de sucgdo esta obstruido

Remova a sujeira e detritos que estdo
obstruindo a aspiracdo de suijeiras.

Recipiente de é&gua sua

capacidade méaxima

suja  atingiu

Esvazie o seu recipiente de 4gua suja e reinstale
novamente.

O produto ndo esta
carrega

Verifique se o plugue do carregador estd
conectado corretamente no produto

Remova o plugue do aparelho e conecte
novamente.

Carregador pode estar mal encaixado ou com
mal contato na tomada elétrica

Retire o carregador da tomada e conecte-o
novamente.

Botdo Liga / Desliga esté desligado

Pressione o botdo Liga / Desliga para desligar
o produto. Em seguida, uma luz indicativa
vermelha

ird piscar indicando que o seu produto

esta sendo carregado.

Se estas opg¢des nao resolverem os problemas acima descritos, entre em contato com um Servigo Autorizado WAP. Para demais
esclarecimentos, conecte-se conosco em nossas redes sociais. A WAP tem mais de 700 Servicos Autorizados em todo o Brasil.
Se vocé mora em uma cidade que ndo tem Servico Autorizado WAP, basta entrar em contato com o Servico de Atendimento ao
Consumidor (SAC) e solicitar um cédigo de postagem para enviar o equipamento para o Servico Autorizado mais préximo pelo
correio. O codigo de postagem pode ser utilizado nos casos em que a residéncia do consumidor fica acima de 40 quildmetros de
distancia do Servico Autorizado e quando o produto esta no periodo da garantia.
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E‘Ej RECICLAGEM DO PRODUTO

RECICLAGEM DA EXTRATORA VERTICAL

N&o jogue fora o seu aparelho sem ter retirado anteriormente as baterias. Para retirar
as baterias dirija-se ao Servico Autorizado WAP mais proximo.

X

ATENGAO!

Visando diminuir o impacto da poluicdo e contaminagdo ambiental, a WAP procura
projetar os seus produtos e embalagens com materiais reciclaveis de facil separag@o.

Em conformidade com a regulamentacdo (Diretiva 2002/95/CE) em vigor, todos os ]
aparelhos fora de uso devem ser entregues num Servico de Assisténcia Técnica WAP

ou empresas de separacdes e reciclagem de materiais que se encarregara da sua

eliminagdo, assim evitando que estes sejam descartados no solo, len¢des freaticos, ’ ‘
prejudicando sua satide e bem estar.

N&o substitua um conjunto de baterias recarregaveis por baterias ndo recarregéveis. @)
Para substituir as baterias, dirija-se ao Servico de Assisténcia Técnica WAP mais proxi- =
ma. As baterias sdo concebidas para uma utilizagdo exclusivamente dentro de casa. <
Nao desmonte ou jogue as baterias no fogo. Nao remova, danifique ou desmonte a

bateria do plastico de protec¢do. Ndo as mergulha na agua. As baterias devem ser ma- 1 38 8 8 ¢
nuseadas com cuidado, Ndo coloque as baterias na boca. Ndo deixe as baterias entrar GARANTIA
em contato com outros objetos metalicos (anéis, pregos, parafusos). Tenha cuidado D0 PRODUTO
de nao criar curto-circuito nas baterias inserindo objetos metélicos nas suas extremi- 6 MESES DA BATERIA

dades. Se ocorrer um curto-circuito, a temperatura das baterias pode subir perigo-
samente e causar queimaduras graves ou até mesmo provocar um incéndio. Se as
baterias verterem, ndo esfregue os olhos nem as mucosas. Lave as maos e enxague os
olhos com &gua limpa. Se o desconforto persistir, procure um médico.
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A) Os prazos de garantia

O fabricante garante o aparelho identificado na Nota Fiscal de
Venda ao Consumidor Final nas condicdes e prazos listados
aseguir:

1. 0 prazo de garantia do produto (exceto a bateria) se com-
pde de:

Garantia legal: 3 meses

Garantia contratual: 9 meses

Garantia total: 12 meses

1.1. Garantia legal

Os componentes (acessérios, mangueira de alta pressédo,
lancas e bicos de alta pressao, bicos injetores, mangueiras de
succ¢do e aspiracdo, gatilhos, recipientes, capds, tubos, exten-
sOes, anéis, vedacdes, anéis o’rings, gaxetas, partes e pecas
pléasticas externas) sdo garantidos contra defeitos e insufici-
éncias do equipamento que, comprovadamente, se devem a
defeitos de material ou de fabricagdo, pelo prazo legal de 90
(noventa) dias, contados a partir da data de entrega do produ-
to ao consumidor, tendo como base a Nota Fiscal de Venda ao
Consumidor Final.

1.2. Garantia contratual

O fabricante garante o aparelho devidamente identificado na
Nota Fiscal de Venda ao Consumidor Final, contra qualquer
defeito de fabricagcdo que se apresentar no periodo de 270
(duzentos e setenta) dias, prazo que serd contado a partir do
término da garantia legal, devidamente comprovados, tendo
como base a data de venda constante na Nota Fiscal de Venda
ao Consumidor Final.

2. 0 prazo de garantia da bateria se compde de:
Garantia legal: 3 meses

Garantia contratual: 3 meses

Garantia total: 6 meses

2.1. Garantia legal

Os componentes (acessérios, mangueira de alta presséo,
lancas e bicos de alta pressao, bicos injetores, mangueiras de
succ¢do e aspiracdo, gatilhos, recipientes, capds, tubos, exten-
sOes, anéis, vedagdes, anéis o’rings, gaxetas, partes e pecas
plasticas externas) sdo garantidos contra defeitos e insufici-
éncias do equipamento que, comprovadamente, se devem a
defeitos de material ou de fabricacdo, pelo prazo legal de 90
(noventa) dias, contados a partir da data de entrega do produ-
to ao consumidor, tendo como base a Nota Fiscal de Venda ao
Consumidor Final.

2.2. Garantia contratual

O fabricante fornece garantia da bateria contra qualquer de-
feito de fabricacdo que se apresentar no periodo de 90 (no-
venta) dias, prazo que seré contado a partir do término da
garantia legal, devidamente comprovados, tendo como base
a data de venda constante na Nota Fiscal de Venda ao Con-
sumidor Final.

B) Condicdes gerais da garantia

1. A garantia abrange a remocao de todos os defeitos ou insu-
ficiéncias que se devem a defeitos de material ou de fabrica-
¢do, sendo que todo e qualquer defeito devera ser comunica-
do imediatamente a um de nossos Servicos Autorizados WAP.

=2

2. As garantias serdo prestadas sem qualquer 6nus para o con-
sumidor e ndo causam uma prorrogag¢do nem um reinicio do
tempo de garantia. As partes e pecas substituidas passam a
ser de propriedade da Fresnomagq Inddstria de Maquinas S/A.

TERMOS DE GARANTIA

3. 0 local da prestacdo do servico gratuito de garantia € qual-
quer um de nossos Servicos Autorizados WAP. Nas demais
localidades onde o fabricante ndo mantiver Servicos Autori-
zados, os defeitos deverdo ser comunicados imediatamente
ao revendedor do produto. Nesses casos, as despesas recor-
rentes de transporte de aparelho, bem como viagem e estadia
de um técnico (quando for o caso), acontecerdo por conta e
custo do consumidor final seja qual for a época ou natureza
do servico.

4. AFresnomaq Indastria de Maquinas S/A. somente assumira
a garantia se o equipamento estiver acompanhado da Nota
Fiscal de Venda e dentro dos prazos acima especificados. Em
casos de garantia, o equipamento devera ser entregue a um
de nossos Servicos Autorizados. Ao remeter o equipamento
para Servico Autorizado WAP, deve-se observar que o equi-
pamento esteja bem empacotado e na embalagem original,
com indicacdo completa do remetente, e se possivel acom-
panhada de um breve descricdo do defeito. Pedimos a genti-
leza de verificar o endereco do Servico Autorizado WAP mais
proximo.

5. A Fresnomagq Inddstria de Maquinas S/A. ndo se responsa-
biliza por qualquer dano pessoal ou material oriundo da utili-
zagdo impropria do equipamento. Ndo nos responsabilizamos
por danos causados a pisos, superficies e outros objetos que
tenham sido tratados de forma diferente a indicada no ma-
nual de instrucdes. A garantia cessa também em casos de
danificagdo do aparelho por utilizagdo de produtos quimicos
ndo apropriados; de ligacdes e instalacdes contrarias as ins-
trugdes; manuseio inadequado, bem como a ndo observancia
das instrugdes de funcionamento; vazdo e pressdo; rompi-
mento de lacres; trabalho do equipamento insuficientemente
abastecido de &gua; trabalho com o equipamento sem agua;
auséncia de aterramento na ligacdo elétrica; tensdes e cor-
rentes superiores ou inferiores aos valores indicados e reco-
mendados para cada equipamento; utilizacdo de &gua suja
ou impura; filtros de dgua sujos ou obstruidos, auséncia dos
filtros; mistura de produtos quimicos (espumantes, inflaveis
ou agressivos a salde e a natureza); danificacdo de cabos elé-
tricos e mangueiras; utilizacdo de extensdes inadequadas do
cabo elétrico; utilizagdo de pecas e componentes que n&o se-
jam recomendadas pelo fabricante (e devidamente marcados
e identificados); a ndo verificacdo periddica do nivel do 6leo,
dos filtros, mangueiras e demais dutos; a ndo regularidade do
enxague do sistema e a exposicdo e estocagem dos equipa-
mentos de forma diferente a indicada.

6. A garantia também cessard automaticamente quando da
verificacdo de defeitos causados por servicos de reparo e ma-
nutencdo executados por pessoas nao instruidas ou autoriza-
das para tal.

7. Expirado o prazo de vigéncia desta garantia, cessara toda a
responsabilidade do fabricante quanto a validade dos termos
e condi¢des aqui descritos.
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CONSULTE A RELACAO ATUALIZADA DE
ASSISTENCIAS TECNICAS AUTORIZADAS NO SITE

www.wap.ind.br

Caso precise de informacdes adicionais ou tenha davidas sobre
a garantia, entre em contato através do nosso SAC - Servico de
Atendimento ao Consumidor, pelo telefone ou e-mail abaixo:

Tel.: (41) 3513-9600 | E-mail: sac@wap.ind.br

Fresnomaq IndUstria de Maquinas S/A
Rua Antonio Singer, 200
S30 José dos Pinhais | PR | Brasil
CEP: 83.090-362
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